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Bestell-Nr. U 08

Wi

1 Absender - Consignor - Expéditeur - Expedidor

Westfleisch Sales GmbH

33431579

Brockhoffstr. 11
48143 Munster, Germany

ORIGINAL

2 Empféanger - Consignee - Destinataire - Destinataria

NGOC THOM TRADING AND SERVICE COMPANY
LIMITED, 12/14/18 street 49, quarter 7,
Hiep Binh Chanh Ward, Thu Duc City, HO CHI
MINH CITY,

Vietnam

CERTIFICATE OF ORIGIN - CERTIFICAT D'ORIGINE -

EUROPAISCHE UNION

EUROPEAN UNION - UNION EUROPEENNE -
UNION EUROPEA

URSPRUNGSZEUGNIS

CERTIFICADO DE ORIGEN

3 Ursprungsland - Country of origin - Pays d'origine - Pals de.origen

European Union (Germany)

4 Angaben uber die Befdrderung - means of fransport - expedition - expedicion

5 Bemerkungen - remarks - abservations - observaciones

destination: Hai Phong/Vietnam
vessel name: HMM ST PETERSBURG 004E or sub

ref. 80558922-318343
Container-No.: KKFU 675303-6

6 Laufende Nummer; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstiicke; Warenbezeichnung
Item no., marks, nos., number and kind of packages, description of goods
No. de pos., marquage, nos., nombre et nature des colis, description de marchandises

No. de orden, marcas, nos., cantidad y naturaleza de los bultos, descripcion de las mercancias

7 Menge
Quantity
Quantité
Cantidad

2.072 cartons of
frozen pork front hocks

'
'
'
'
'
1
'
'
'
'
"
"
'
1
i
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"
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'
1

net.-weight:
23.188,50 kg
Gross-weight:
23.975,86 kg

8 DIE UNTERZEICHNENDE STELLE BESCHEINIGT, DASS DIE OBEN BEZEICHNETEN WAREN IHREN URSPRUNG IN DEM IN FELD 3 GENANNTEN LAND HABEN

The undersigned autharity certifies that the goods described ahove originate in the courtry shawn in box 3

L'autorité soussignée certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans fa case No. 3
La autoridad infrascrifa certifica que las mercancias arriba mencionadas son ariginarias del pais que figura en Ja casilla no. 3

Industrie- und
Handelskammer
Nord Westfalen

4 deol.

24.,11.2021

0Ort und Datum der Ausstellung; Bezeichnung, lﬁ%?@thr‘ﬁ? EnlﬁeStempe\ der zustandigen Stelle
Place and date of issue; name, signature and stamp of competent authority

Lieu et date de délivrance; désignation, signature et cachet de ['autorité compétente

Lugar y fecha de expedicion; nombre, firma y sello de la autoridad competente

Industrie- und Handelskammer Nord Westfalen

ELECTRONIC CERTIFICATE - DIGITALLY SIGNEL
To verify this document scan QR-Code

or visit https://cert.ihk.de
Verification Code: 5N2V-ECH5-QPXA

Genehmigung durch den Deutschen Industrie- und Handelskammertag e, V. (DIHK) am 21.04.2016



Slaughter plant: DE ES 249 EG
Westfleisch Erkenschwick Gmbh
45739 Oer Erkenschwick, Industriestr. 8-14, Kreis Recklinghausen, NRW

Cutting plant: DE EZ 206 EG
Westfleisch Erkenschwick Gmbh
45739 Oer Erkenschwick, Industriestr. 8-14, Kreis Recklinghausen, NRW

Coldstore: DE NI 11700 EG
Nordfrost GmbH & Co.KG
pPazifik 20-45, 26388 Wilhelmshaven

HS-Code: 0203



